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T
git haggebuli, 1d est, terminalis terca, puta torre
fines sive confinin. Articulus enim apud Hebreos
crebrius apponi solet nominibus communibus
quam propriis : quanguam atracue versio eodem
redea. Byblus enim erat confinis Sidoni, uli dixi.

DoxEe inGREDIARIS EmaTa, — Duplex, ait 5. His-
ronymusin cap. v1 Ames, sub initiom, erat Emath,
scilicet major, qua postea ab Antiocho dicta est
Antiochia ; et minor, que Epiphania est appel-
lata : ntraque est in Syria. Posterior in Sariplura
ponitur terminus terra sancle Judéis promisse
versus Syriam, sed exclusive; unde additur,
«ad introitum Emath. » Judea enim pertingebat
fere usque ad Epiphaniam.

7. ET NUKC BIVIDE TERRAM IN POSSESSIONEM NOVEM
TRTBEBLS ; ET DINIDIE TRIBET Mawasse. — Nam al-
teri parti dimidie: tribus Manasse , mque ac duna-
bus cateris {ribubus Ruben ef Gad, Moses jam
dedit suam eortem et partem Chananses cis Jor-
danem. Restant ergo novem fribus cum dimidia
tribu Manasse, quibus tu, o Josue, Chananzam
trans Jordanem sitam dividas. Unde sequitur :

8. Cum gua RUBEN ET GAD POSSEDERUNT TERRAM,
Quaw TRADIDIT s Movses, — « Cuim qua, » seili-
cet dimidia tribu Manasse, non illa, que cum
novem fribubus lrans Jordanem suas sedes to
cortiente ageipiet, sed altera, que juncte est Ru-
benitis ¢t Gaditis eis Jordanem. Sunt enim verba
hasg pon Dei, sed anctoris libri historiam suam
prosequentis. Llic encw fniuntur verba Dei ju-
bentis, novem {ribubus cum dimidia Manasse a
Josne distribui Chananzam trans Jordanem, at-
qug ineipiunt verba anstoris historice narranlis
quomodo Moses alteri parli tribus Manasse, una
cum Rubenitis et Gi uas terre porti
Jordanem jam ante distribuerit, ut simili modo
e ewmteris tyibnbus a Josut dishibutis narrel ;
unde pro cum que, Hebraice est 10F im i
est, ut Vatablus exponit, cum alia dimidia tritu
Mangsse , g. . Tu, 0 Josue, divide terram trans-
Jordaninam novem iribubus et dimidis tribui
Manasse, quia Moses alteri dimidise fribui Ma-
nasse el duabuis reliquis tribubus (omnes enim
iribus mumero sunt duodecim), scilicel Ruben ef
Gad jam divisit terram eis-Jordaninam : sicfief ut
omnes duodesim tribus suam in Chananza par-
fem sorfemque oecupent. Hebreel enim confuse
loquntur mullaque simul convolvunt qu
tori ex circometantiis, vel alibi dictis, aut aliunde
nolis evolvenda , secernenda et distinguenda re-
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ac cum toto exereitu trajiciendum erat in terram
promissam trans Jordanem ad eam expugnan-
dam. Hac de cansa dum ille gentes Chananwer,
seilicel Gessuri et Machati, reliclee fuere posteris
expugnande.

91, ET 0MNES URBES CAMPESTRES, UNIVERSAQUR Ves.a),

REGNA SEHON, — g. d. Hie campesires el montanz
urbes universs pertinebantad regna Sehon; non
erge vult dicere quod soli Rubenila universa re-
gna Schon oceuparint.

QUEN PRACUSSIT MOYSES CUM PRINCIPIBUS MAnIAN
[xy&o, Bt Recen, 1 Sun, 1 Hur, T REBE DUCES
SEHON HABITATORES TERRE. — Moses primo per-
cussit Sehon regem  Amorrhmornm, Numer. X3i,
91 ; deinde percussit quingue hos prineipes, He-
visum, Recem, Sur, Hur et Rebe in bello Madia-
nitico, Num. xxxi. Erant enim ipsi Madianite;
hie tamen dicuntur duces Sehon, en guod ejus
fuerint veetizales vel stipendiarii, ideoque illi
suppetias tulerint contra Hebrazos, sed ipso cieso
redierunt in Madian, ubi paule post ipsi quogue
a Mose oceisi sunt.

95. DiMIDIAY PARTEM TERRE FILIORUM AMMON. — Vari,th |

Videtur hoe pugnare cum Deuter. 11,19, ubi di-
citur : « Non dabo tibi de terra filiorum Ammon. »
Respondeo cum Abulensi, Sehon regem bellico-
sum Ammonitis partem ditionis Sur hello ade-
ntisse, quam profligato Sehon cum ali
hibus, jure belli i rael
que, Judie. x1, 13, rex
cum Jephte, volens eam si.
; Deus enim concesseral dederatque Hebrieis
eis, inter quie
tantum exei-
a loca, quibns tone dominabaniur Ammo-
nitee ; hee enim eis vult relingui. Tanium enise
vetat Hebrzsis no Ammonitas invadant, el cum
dis bello decertent, idque in gratiam Lot eornm
parentis, virique justi, qui erat nepos Abrahs He-
braeorum Patriarche. Hane ergo Amiponitarum
regionem Sehon subegerat, cajt
arte pos erunt Ga
Jiam tenuerunt Rubenits,

QuE £sT cONTRA Ranma, - id est, quae est e re=
gione sive opposita eivitati Rabbe:, quee postea &
Philadelpho dicta est Philadelphia.

30. ET cUNCTA RE
fuere tria, Argob, an, el pars Galaad. Sepius
tamen Og vocatur rex Basan, et sub Basan eelera
duo intelliguntur. Vide Deufer. ni, 13 et seq.

lteram vero
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[HMIDIE PARTI FILIDRDM Macam.—Solus Machir,
flius Manasse, fuit patrisuperstes; quare idem est
{ribusMachir, quod tribus Manassa : Machir enim,
uipatesolus filius, ex asse fuit hieres patris sui Ma-

nasse : Machiro tamen additus fuit Jair ejus ex filia
nepas, enm aliogui Jair ob patrem esset de tribu
Juda : unde posteri Jair in Galaad cum posteris
Machir habitarunt, I Paral. m, 21 et sequentibus.

A 06 nEGIS BasAN, — qu& Ves3h]

CAPUT DECIMUM QUARTUM.
SYNOPSIS CAPITIS.

Praporatur divisio Chanane per sortes fn duodecim tribus; unde ef quedam preemittil, nimivem debers
fribuart Levi ab ea excipt, we tribum Josepk in duns dividi, scilicet in Ephraim of Manpsss, atgue Calebo
exfra sortam dendam esse illam terre portionem, quam ipsd ob merita olim Deus per Mosen assignarat.

{. Hoc est quod possederunt filii Israel in terra Chanaan, quam dederunt eis Eleazar sacer-
dos et Josue filius Nun, et principes familiarom per tribus Terael, 2. Sorte omunia dividentes,
gigut preceperat Dominus in manu Moysi, novem tribubus, et dimidis tribui. 3. Duabus
enim tribubus et dimidiz dederat Moyses trans Jordanem possessionem : absque Levitis,
qui pihil terre® acceperunt inder frafres suos ; 4. sed in eorum successerunt locum filii Joseph
in doas divisi tribus, Mapasse et Ephraim : nee acceperunt Levite aliam in terra partem,
misi urhes ad habitandum, et suburbana carum ad elenda jumenta et pecora sua. 5. Sicut
praceperat Dominus Moysi, ita fecerunt filii Israel, et diviserunt terram., 6. Aceesserunt
itaque filii Juda ad Josue in Galgala, loculusque est ad eum Caleb, filius Jephone Cenezaus :
Nosh quid locatus sit Dominos ad Moysen hominem Del de me et te in Cadesharpe. 7. Qua=
draginta annorom eram , quando misit me Moyses famulus Domini de Cadesharne, ut eon-
ideravem terram , nuntiavique ei quod mihi verum videbatur. 8. Fraires autem mel, qui
useenderant mecum, dissolverunt cor populi; et nihilominus ego secutus sum Dominnm
Deam meum. 9. Juravitque Moyzes in die illo, dicens : Terra, quam caleavit pes tnog, erit
possessio iua, et filiorum tuoram in elernum, quia secutus es Dommum Deum meurn.
10, Concessit ergo Dominus vilam mihi, sieut pollicitus est usque in priesentem diem. Cua-
draginia et quin unt, ex quo locutus est Dominus verbum istud ad Moysen, quando
ambulabat Israel per solitudinem : hodie octoginta quingue atnorum sum, 11. sic valens,
uteo valebam tempore quando ad explorandum missus sum; illius in me femporis fortitudo
usque hodie perseverat tam ad bellandum quam ad gradiendum, 12. Da ergo mibi montem
istum quem pollicits est Dominus, te quogue audiente, in quo Enacim sunt, et urbes ma-
g0 aliue mumits : si forte sit Dominus mecum, el potuero delere eos, sicut promisit mihi.
13, Benedixitque ei Josue, et tradidit ei Mebron in possessionem. 14. Atque ex eofuif Hebron
Caleh filio Jephone Cenezmo usque in praeseniem diem : quia secutus est Dommom Deum
Jseael, 15. Nomen Hebron ante vocabatur Cariath-Arbe : Adam mazimus ibi inter Enacim
ailus est, et terra cessavit a preliis.

linquunt. Porro sorles hie a Mose distiibute Ga~ 31, ET piuipiAM PARTEN GALAAD, — scilicet dedil Vem i
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ditis, Rubenitis et Mapassensibus recensenlur,
Num. X311, vers. 32; hic vero eadem repetuntur
€} minutius explicantur.

43. NOLUERUNTQUE DISPERDERE FILIT IsRARL GES-
sunx. — Non gnasi Moses cum suis a Deo jussus
eos disperdere, id facere renuerit, cum ipse Dea
fuerit obedicntissimus; sed guod ad collocandas
primum in cis-Jordanina regione duas tribus cum
dimidia, satis tancagrorum oppidorumque erat,

Moses Manassensibus; nam alteram dimidiam
dedit Gaditis, Porro v &f est Surmras, sive expli-

“ eativum ; explicat enim que fuerint regua 0g

regis Busan, ailque inter ea foisse potiora dimd
diam partem Galaad, Astaroth et Edrai.

{_l) \:nx hze Heyeum est wguivoca ; hic significat Bl
qui foit unus ex principibus Madianitarumn, non veo
Heveewm, quod nomen {uit univs ex populis Chananzis

1. UAN DEDERUNT EiS ELEAZAR SADERDOS (sum-
ampe seilicet Pontifex) v JosUR PiLimws Now, BT
PRINCRPIS FAMILIAnuM (id est, triboum) pER TRI-
BU5 IsRAEL, — . d. Bt duodecim principes juxta
duodecim {ribus Israel : gueque enim tribus
soam habehat principem. Hebraice, capita Patrum
{id est. principes) tribuwn flioram Tsrael. Igitue
tres hic ponuntur divisionis et sortitionis presi-
des et executores, scilicet primus Eleazar Ponti-

fex, secundus Josue populi princeps, tertinm or-
dinem faciunt duodecim prineipes tribuum, guo-
rum goisque snam tribum representabat , ejus-
que curam gerebat, ne que eis injuric aut sortis
imminutio fleret, ut pemeipibas triboum eon-
tenlis , omnes fribus contenta sortitioni acguies-
asrent.

Porro preponitur hic Eleazar Josue, quia dig-
nior : dignior enim est Pontifex principe el rege.
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Negat id Abulensis, censetque Josuo digniorem
{uisse Eleazaro; sed contrarinm ostendi ex ipsis
Seripture verbis Num. 1xXvir, 21.

3, ABSQUE LEVITIS, QUL NIH(L TERRE ACCEPERUNT
INTER FRATRES s005, — quia Levitarum porfio
crat Dominus, id est oblationes ; ablationes enim
ef vielimarum Deo immolatarnm pars cedebat
Levitis.

4. SED IN BORUN SUCCESSERUNT LOCUN FILIT JOSEPE
1N DUAS DIVIST TRIBUS, Manasse £ ErniRant. — Car-
pit hic Masius vulgatum inlerprelem, quod He-
breo nonnnlla adjupgat. Nam in Hebreeo fantum
sk, quin filii Joseph fuerunt due tribus Manasse &f
Byphraim. Verum respondeo, Nostrum id clarius
interprefari verlendo : « Sed in eorum locum
sueeesserunt filii Joseph, » g. d. Quia seclusa fribu
Levi, tantom restabint undeeim tribus Chana-
nipam divisure, hac de cansa tribus Joseph di-
visa est in duas, ut numerum duodenarinm tri-
bunm dsrael expleret, itaque aceiperet duas terre
promisse portionés, unam pro tribu Joseph, al-
teram pro lribu Levi, quam seilicef illa acceptura.
fnisset, siinfer duodecim fuissel computata : jam
gutem ea exclusa, successit illi altera pars tribus
Josepl, ac duodecimam tribum constituit, ila-
que dupdecimam partem ferrs promisse obti-
nuit. Yolebat enim Deus duodeeim fribubus dis-
teibui Chananeam, ideogue eam in duodecim
portiones dividi, afique hac ratione iribus Joseph
suecessit quogue tribui Ruben in jure primogeni-
tur, quod erat ut primogenitus (qualis eraf Ru-
ben) duplicem portionem hereditalis patern:e ob-
lineret, caferi vero fratres simplicem. Hoc jure ex-
cidit Ruben propter incestum cum Bala noverea
sua commissum, ideoque illud datum est easto
Joseph. Unde ipse per duos filios suos, scilicet
Ephraim et Manasse, duas tribus constifuit, et
duplicem sorfem terre sanci® adeptus esk.

6. AD Josue ¥ GArGara.—Ibienim erant castra
et stativa Josue et Hebreorum; quare ibidem hec
omnia gesta sunt, factaque hwe prima divisio
Chananes in quingue tribus :-nam posterior di-
visio in septem reliquas tribus facta est in Silo,
cap. Xy, vers. 1.

LOCUTUSQUE EST AD EUM CATER FIUS JEPHONE CE-
wezmus. — Caleb hie exploraverat terram sane-
tam, missus & Mose cum Josue et ceteris decem
exploraforibus , hisque illam calummiantibus ot
murmur populi excitantibus, Caleb cum Josue
restilit, murmurgue repressit, terram promissam
laudando, eameue Dei ope facilem expugnatu
ostendendo. Quare Deus illi in priemium jussit
dari extra sortem Hebronem ejusque confinia,
Num. eap. X1 et xiv; que proinde ipse hic a Jo-
sus sibi assignari deposeit. Quocirea alius est hic
Caleb a Caleb, qui fuit alavus Beseleel, et filius
immediatus Esron filii Phares, filii Juda, de que
I Paral, m, 18, uticontra R. Salomonem probavi,
Ezrodi xxx1, 1. Esto hic quogue Caleb descendat
«de Juda et forte a Phares et Esron , sed medianti-
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bus avis et abaris. Caleb hebraice idem est, quod
egitis, idque apposile. quia ipse vt canis alla-
travit exploratores terree sanchiz detrabentes,
murmurgue populi repressil. Kursum Caleb idem
est quod quast cor, quia Ipse corde generoso et
magnanimo tuitus est eausam fiderague Dei con-
tra ceteros exploratores et populum murmpran-
tem,

Pruiws Jermoxg. — Nonnulli Jephome accipiunt
non ut proprinm,sed ut appellativom, siguifi-
cans oculatum, sagacem, & {133 pans, quod sig-

cal aspieere, inspicors, perspicere. Verum
certum est Jeplione HiEN Propritm patris
Caleb s tamen elymon uni dafum apprime
o, ulpote oculalissimo ef proden-

CeENpZEDS. — Cur Caleb voeatur Cenezens? Nu-
meraniur Cenezel mter ceeleros Chananes po-
5, Gienes. xv, 10, Sed cerfum est Caleb inde
1y : fuit enim ipse gente et
genere Hebraus, non Chananens. Rursmm, fuif
aliusCenezab Esau progenitus (unde tesle S. Hie-
ronymo in Los Heb., Idumeei nonnulli dicti sunt
Cenezei), de quo Genes. cap, Xxxvi, vers. A5 et 425
sed cerfum pariter est nee ab eo Caleb dici Ce-
nezeum : conskat enim enm § Jadeum, non
Idum®um, afque a Jacoh, non ab Esan progeni-
tum.

Dico ergo Caleb vocari Cenczzum ab avo vel
proavo, qui fuit Cenez, fuitque vireximing, idco-
que nomen suum posteris communicavit , ut ab
eo vocarentur Cenezei ; id ila esse colligimus ex
eo quod nomen hoe Cenez frequens et celebre
{fuerit in familia Caleb; nam et frater Calebi, qui
fuit pater Othonielis judicis, vocatus est Cenez:
nepos quogue Calebi ex filio nuneupatus est Ge~
nez, ut palet cap. seq., vers. 43; Judie. cap 1, 43;
1 Paral. v, 13 et 451 idque ex avo vel preavo suo
viro illustri , qui dictus erat Cenez, ut videtur.
Quare non est verisimile Cenez hune fuisse vilri-
cum vel patrunam Calebi, uti nonnulli volunt. Ce=
nez argo genuit Jephone, Jephone genuit Caleb,
inde Caleb dictus est Cenezeus. Unde Cenezisus
Hebraice idem est quod possessio mea tsie vel ui-
dus mous tste, ait Pagninus in Nomin, Hebr,, q.
Caleb fuit vere nepos el hires avi sui Cenes viri
illustris , 3¢ cum possessione et hereditate simul
ejus -virlutes heroicas possedit et heereditavit
guare vere fuil, dicique potnit Cenezeus, ;que ae
Israelita ef filius Abrahee.

9. TERRA QUAN CALCAVIT PES TOUS ERIT POSSES- VerhSe

810 Tok. — Quge fuerit hiee terra, non explicuit
Moses Numer, cap. xv, vers. 24; sed hine liquet
fuisse Hebronem quam adiit Caleb , dum terram
eum aliis exploraloribus lustraret, cum illi eam
adire non auderent ob melum gigantum eam in-
colentium,

10. QUADRABINTA ET (UIXQUE ANNI SUNT EX. QUO ¥k Ik

LOCUTUS EST DOMINUS VERBUM 1STUD AD MOSEN, QUAN=
DO AMUBALBAT ISHARL PEE SOLITUDIFEN ; HODIE (CTO-

B
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GINEA QUINQUE ANNORUNM sUM.— Hiclocus magnam

Jueem affert foti huic libro; Calel enim hisee ver-

his fotam istins temporis chronologiam compleg-
filur, ex quo certo colligitur hellas

Chananitis per sex annos, i

septimn: divisisse eor {erT: per

frilins Isract. Heee ergo est periochn et synopsis
gestornm Josue.

fires:  Joste anuo sni dusatus s
ﬂ primo, die decima mensis prin
.ﬁm.”mm Israel per Jordanem , ced

leream Chanaan, ut audivimus
gha vero celebravit in Galgalis d
miensis primiin planitie Hicrieh
di¢ populus comedit de frum,
fuelo, mox postero di
est cap. V. [line patet
ahila Mosis, anno scilice
Bayplo, Ingressos esse
ticho ¢urn celeris genli
(e per sex annos, Septir
subactis, divicil Josue Chang
esen patet ex collatione I
Gip. cum iis que
g nehoarel hane ¢
alios ad ex-
plorandam ferram € Cadesharne
Hum. xu1 emilleretur, foisse 40 annorum, ef ab
£0 tempore ad pr
Jam 83 esse annorum ¢
aliis exploratoribus fu
iihexitu ex Lo
400 anng usg
quo morluus est Mo:
fluxernnt anni 3
45, habebis soptem annos ,
bello domitis et cos
{erra diviserunt, cum
annorum, Divisio ergo ha

Qhiest. XVI, Abul xo, Qugst, 11

Cap. XN, < M, ubi relulat Joseplium quin-
qur?nnm,et Lyranum sexennio tempus helli de-
ﬁme:utem. Sic ¢f Masins, Magalianus ef alii hic.
Denigue hies est communis Hebreorum senientia.

M. 816 vaLens. — Deus Calebi servavit in se-
neEla robur pristinum, tum in premiom su fi-
delitatis, ut terra promissa, pro qua contra mur-
Iuratores stelerat, vigens valensque potiretur et
Iragsetur; fum ut ‘testis esset oculatus omniom
qu gesta erant o Mose in deserto eaque narraret

Jutiioribus ebraeis : omnes enim murmuraiores

gs!)eu morte punili fuere in deserto; eornm
il Juvenes, qui non murmuraverant, ingr

tsnnt terram Promissam, His igitar Caleb, sene
+ teslatus ast af preedicavitmira, qua i

BriEstilerat in deserto. Sie mox post Chi
BBV fuere'S, Joannes, 8. Simeon, S. Dianysius

plares; it pos-

L quod g

)

LANTUN, — cum
1e mikia Deo dala degénti

uliam in aliena

anlibus jn. He-

QUEN FOLLICI- ¥,
TS EST DOMINUS 15 QUOQUE AUD! T, I¥ QU0 E:
Gun SUNT. — « Monte » in quosita est H
1 im Deus promi-
bo, Num. xiv I 15
ibi nominatim non exprimal, lamen Moses yiva
idipsum  declaravit, ut patet ex hot loce,
1+ ¢0 loco a Deo promissam Galebo,
s hme pre
aliis assiznaritCalebo full pr vicla ef excelsa
virtus ae fortitudo Calebi, qua’ paulo ante dixit sa
jam quinque ot octoginta annorum tam esse vas
lidum animo et corpore, quam cum esset quadra-
4 annorum. Secunda, quia montana Hebronis
ab Enag ntibus, insidebantur, quos
zeteri Hebred mive formidabant, nee ausi fuissent
est Caleb. Tertim, quin
, Caleb ingressus fuerat
» eaque curn giganlibus lustrarvat,
xerat illa facile per Deum posse ex-
s cum eeleri exploralores metienlosi id
negarent, pepulumque metu giganium ab in-
gressu in lerram promissain absterserent. Voluit
ergo Uens osiendere verum esse quod dixerat Ca-
leb, ac per enm gigantes debellare. Ifa Dao duce
forlissimos quosque el quequs ardua superamus,
si Deo nixi rem fidenter et animose aggrediamur,
Dous enim opem quam promisit prastat, el incie
pientes adjuvat, rohorat, promovet, ut rem alias
difficilem facile expediant, Sig David carneam jl-
lam turrim, ut ait Chrysostomus, puta Goliath, la-
pillo prosbravil, quia Deo confisus magno animo
com eo duellom iniit, S, Antonius, teste 8. Alha~
nasio, vidit quandogue diabolum specie gigantis
eaput inter uubile aliollers et condere, sed ejos
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fraudem agnoscens ¢ Frusira, inquit, me tentaré
conaris ista mole corporis. Age si quid habes in
me potestatis et virium, exere : & Dominus illu-
minatio mea, et salos mea, quem timebo ? Domi-
s protector vite, a quo trepidabo? » Quo
dieto larva illa gigantea evanuit. Tales diffieul-
tatum larvas sinaulis objicit dmmon; sed si Deo
Tixi eqs Spernamus, ac confra. eas conemur, in
fumum ibunt.

In quo’ Evacm suNT, — puta gigantes prognati
b Enac gigante : licet enim gigantes hos He-
hrone expuleril fosue cap. XI, Vers. 42, tamen
hine liguet nonnullos cladem istam evisisse, ac
profugisse ad Philistinos , indeque reparatis viri-
bus rediisse Hebronem, eamque quasi avorum
sadem insedizse, idenque Calebum rursus eos ex-
pulisse.

81 ForTE. — Non quod Caleb:dubifet de promis-
sis Dei, sed quod modeste de se sel iat, verealnr-
que ne Dei opem sibi promissam sua culpa vel
socordia avertal.

43, BENEDIXITQUE EI JOSUE, — {. . Josue pros
pera omnia apprecatus est Calebo, et pr B
felicem expugniationis montanaram urbivm quas
insidebant gigantes , exitum, g. d. Deus te fortu-

+, Deus tibi benedicat, Deus gigantes tibi sub-

at. Tta Abule Aliter Arias et Vatablus : Be-

ixit, inquiunt, id est collandavit animos et
virtntem Calebi. Masius vero, co it (Calebo) ex
gtz anedielat.

1%. Do secotos BST DomiNon DEw ISRAEL. —
Tehraice , quin tomplevit post Dominuin Deum Israel,
i gst, quin plene sceutos est , sicut eam-
dam olim secutus fuerat Jsrael sive Jacob pater
et patriarcha suus. Sepluaginta, éo quod ipse §e-

esget mandatwm Del Israstis. lidem vero,
v 8, vertunt , ego vere adhes o ) Den meo.
Sensus est, g. 4. Caleb non solt privatim pie
saneleque vixit, sed Déi etiam ploriam, ac pr
moram, puta Hebreornm, prosper tatern et salu-
tem quibus fieri poterat modis, ad ullimum us-
que vite actum sedulo et constanter procurd
et omnino munere illo cui ¢um Deus preef o
graviter, attenls ot constanter perfunctus est.Ila
Masius.

15, Nowen HEBRON ANIE VOCABATUR CARIATI-
ARBE : ADAM NAXI 181 mMTEn ERACIN SITUS EST.
— Qstendit Enaeim, id esi, giganies se in Ho-
bron, uli dixit vers. 12, ex eo quod Hebron olim
sit dicta Cariath, id est civitas Arbe gigantis.

Nota primo: Hee eivitas dicla est Hebron; nam
da ea dicilur Numer. s, 23 : o Hebron seplem
annis ante Tanim urbem Egypti condita esl. »

einde Hebron oceupata fuit ab Arbe giganic
cun suis posteris , indeque cognominafa est Co-
riath, id est civitas Arbe, qui fuit « Adam, »
id est homo , « maximus inter Enacim; » vel qui
aptonomastice cognominatus est Adam, quia
homo erat maximus inter gigantes, ac in llebron
sibi sedem sepulcrumgque delegeral¥Unde ex He-

Vers, 13,

#re 45,

JOSUE, car. XIV.

o sic proprie ‘dlareque vertas, Hebron antes
vocata est Cariath-Arbe, i8 homo maxzimus fuerat =
ter Enacim. 1ta Chaldeas, Masins, Cajetanus, Va-
tablus , Arias, Pagninus et alii. Hune genuinum
hujus loci esse sensum patet ex Hebrao, ¢t €x eo
quod hic Arbe fuerit pater Eoac, ut dicitur cap.
xv, vers. 13, et cap. Xxi, vers. 41. Ab Enac autem
prognati sunt Enacim gigantes,. Hine Arbe hie
vocatur maximus, tum vaslitaia corpotis., tum
principatu et impeario, tum rerom gestarum glo-

rin,, tum dignitate,, ut qui fuerit pater, imo pa- ©

triarcha Enacim,aquo seilicet omnis hee gigans
tum soboles est pmseminala,ideoque nomen
ejus inditam fuit Hebroni, in qua gigantes hi habi-
tavere, Idem liquet ex Septuaginta, qui vertunt,
namen Hebronis olim wrbs Arbe ( perperam non-
nulli leeunt Argoh) melropolis Epsorum Enacim
15ta.

Aliter hec interpretatur S. Hieronymus in cap.
yxvit Maith., et Quest, in Paralipom., a& Hebrel
in B

rit Rabba, id est, in Genesi majori, alque. «

é0s seeull Lyranus, Hugo, Dionysins Carthusia-
nus, Abulensis, videlicet, ¢. d Hehron prius ve-
cata est Cariath-Arbe, 1l est, eivifas quatuor, seili-
cet virorum ium, quia‘in ea-sopulli suul
quatuor Patriarchs , nimirum Adam, Abraham,

e et Jacob eum uxoribus suis. De tribus nlt-

iis patot ex Genesé cap. XLV, VETS. 30 et alibi;
de Adamo patet ex hoe loco. 1deirea enim S, Hie-
ronymus hie nomen Ad -otoplasto proprium
retinu videtar, nt indicavet cun in Hebron esse
sepultum, ideogue expreesit 5, id est sepul-

s est, quod in Hebreo non exstal, zed subintel

ligi po Porra S. Hieronymus, licet in hane
sententiam videatur pronior, lamen eam non
plane pleneque astroit, Andi eum in Epifaph.
5. Paule : w Ascendit Hebron, hec est Cariath-Ar-
be, id est oppidnm virerum guatuor, Abraham,
Isaac, Jacob et Adam magni, quem ibi conditum
juxla librum Jesn Nave Hebrai autumant ; Teet
plerique Caleb quartom putent, eujus ex lalers
memaria monsiratur. » S, Hieronymum saquunfar
Isidorus , Rupertus, Marianus, Scotus et olil jam
citati, Favet nomen Hebron, quod lehraice sig=
nificat societatem, conjunctionem, copulationemmy,
nimirom in ea sepultore socletatern acceperush
quatuor summi Patriarchie,

Porro quod Joanmes Lucidus, 1ib. L De Emendal.
temp. cap. IV , censeat Adamum fuisse giganlem,
ex eo ¢uod hie voeatur « Adam maximus intar
Enagim,» improbabile est : sioenim fuisset homo
monstrosusa Deo condilns, ac nalure pionstEQ.
Dicitur ergo « maximus inter Enacim, » non pro=
cerilate, sed dignitate, quia fuit primus homo
ereatus a Deo, et parens ceeterorum omniwm, ien
dotatus magna scientia, sapientia, gratia, posituss
que in paradiso. Thid awdem, o inter Enaeim, 2
fantam significat eum in Hebrone inter Enacim
esce sepultum, Rursum S. Bieronymus suam sels
tentiam accupit ab Hebreeis, qui in Berescit Rubls
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acribunt, ideo nomen Arba, qod significat qua-
tuor, illi urhi esse impositum, quia priscis smeu-
lis quatuor illic viri habitaverunt, Aner, Escol,
Mamre ¢t Abraham; iidem illic sint circumeisi;
gaatuor ifem matron® celeberrimas ibidem se-
pulke fuerunt, Heva, Sara, Rebecca et Lia: et
quatior Pafriarchm Adam, Abraham, Isaac et
Jaeoh : et quod ex eo loco Abraham qualuor re-
ges ipseculas percasserit. Verum ut plurima qua

- sontin iliis Commentariis, fictitia esce constat, sic
hise parum firma ot probahilia esse debent.

Andi nunc Abnlensem : Iste est verior et com-
munior sensus, quera omnes fere Catholici fe-
pent. Nam Adwn vixisse perhibelur apud urbem
Hehron, et ibi finivisse dies suos, ibique sepultus
est enm Eva conjuge ; ibi quogue eum a Deo for-
‘matum esse perhibent. Nam extra paradisum cum
plasmatam oot m formata est inpa-
Tadizo ex costa 1i ; sic quogue testan-
tar Genles, g tant apud urbem He-
bran, que abincolis Vallis lacrymarum dicitur,
eo quod Adam ibi Abelem a Caino oceisum luxe-
7it entom anmis. Hee Abulensis. Eadem tradunt
Saligniacus, Drec ac + Bo
Adrichomins in Descript. tribus T m. 7, 90,
91,400 ¢t 445, Hino ot David rex inauguratus est,
et reznavit in Hebron , quasi in avit t
avorum urbe, Il 1
fuit demns Zacha )

@t 5. Joannes Baptista. Hincet Masius in eap. xv
yers. 13, asserit vici (3 urbes fuisse ULII]:
cupatas Dabir, id est sacrum rale et
ﬂmﬁl}lﬂ?; Cartathsepher, id est civitas litterarum,
quiod in illa quasi in archivo servarentur monu-
Hienta Palrum antiquornm.
¥ernm hiee omnia accepta videntur ex 8. Hie-
Touymo, cujus auctoritatem posteri Lalini valgo
seruli sunf, Nam cateri
asserunt, Adamun habit
ibique mortunm et sepultum
Ile;‘rmn,_sud in Gelgotha, sive mo
ubi erncifizns i
Bomen accepisse montem
Botm. 35 in Matth
et Tatianorum ; 8. Athanasins,
Domsne; 8. Cyprianns, ]
8. Ambrosins | lib. v, ep
Esun; Theapliylactus ot
gﬂ-'ﬂ-r quin etipse S. 1
m:;"“”w‘ 8. Cyrillus, Mos
!ani::;as]:; G.-anm?:u_:'. 1-?3!1'1 ireha Cons
s ANastasius Sinaita, lib, VI Heram., et alii
QU8 citant et sequuntur Suares, 1 part. Quast.

Juodqu.
educatus

XLYI, art. 10; et Sixtus Senensis lib,¥I Brblioth.
anmotat, 432, Hos priscos sequuntur recentiores
:llcmce,I_Eamnius, Pererius, Torniellus, charden:
iius qui ait hane esse conslantem Ecclesie senten-
tiam , Salianus et alii.

_Conantur nonnulli utramgue sententiam con-
E:Jl]al‘e, dicendo Adamum primo fuisse sepultum
in Hebron, deinde in Golgolha. Ila Honorius Aa-
g_z_!sloduuensjs in Chron., Vilalpandus in Appar.
lib. 1, cap. 1x, Delrio, et favet Serarins: idque obh
fraditionem ineolarom Terree sancie, guam re-
censel Borchardus, Adrichomius et alii; Genebrar-
dus vero lib. I Chronol., ait Adamum juxta He-
]:n‘.-wn sepultum in Hebron, juxta Patres vero in
Golgotha. Ut ut est, mihi cerfum est id de Hebron
hoe loco non significari. Nam Adem hic non
est nomen proprium , sed appellativum , signifi-
cans hominem ; nec proloplastum, sed Arbe gi-
ganfem denotat. Sic IT Beg. vin, 19, dicifur : « Ista
estlex Adam (id est hominis), Domine Deus. » Et
Oseexi, 4 : aInfonicnlis Adam traham eos. » Adam,
id est hominiz, qui :

alibi, |

b 0N adama, quin vox s
errat ram, sicut iomo ab Fuino, Genes. 15
Explicat enim guis fuerit Arbe., seilicet Adam , id
est homo m: us, tum mole corporis, l.:un
potentia, diguitate et auctoritate. Unde videfor
quod Arbe idem sit quod 37 rab, id est xna"uﬁs
pf.Amj.x, princeps, a rad , i es;mu!i
tus, id Ii in Arbe non
sit rad

cel quatuor
i Arhe hie fuc
tzrm et 1 i

vel quadratum ,
quartus primorum gigan-
quatuor aliis par

iL Hebronem,
ircxit, ul sors
m, na Caleb

ronymus, Adrichon
Er TERRA CESSAVIT A Prrios, — Clansura hees
fiilery o refere ad antecedentia, non
s, sed ote, seiliest ad bella a Josue
nfgeta, de quibus actum ast superioribus capi-
4. d, Bellis confecl I

s
purn sorte dividenda

a J_a:q.a peliissel et impelrasset Caleb, ferra Ista
quievit 8 preliis, utpots victoribus Hebrai jam
subdita.
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CAPUT DECIMUM QUINTUM.
SYNOPSIS CAPITIS.

Jostue per sortes dividit Chananeom duodesim tribulns, Igitur hoo cap. primo, narrantur regiones Qo sorts
, quomods Caleb aymis ebtinuerit Hebronem locaque vicing, Tertia,
hae sortitione fritud Tude obvenerunt,

wm trifuim, o quin fribus Jude erat major et numerosiop
el extra sortem 10 tribw Tuda jusse Dei obtmudd

obfigere tribui Jude, Deinds, vers.
vers. 21, numepantur eivitates quee i

Parra sors tritus Judz major fuil so
eoterds omnebus, ut patet mum. 2, 3 seg.; tum quis O
econfinic Helronts.

{. Igitar sors filiorum Tndw per cogr \tiones suas ista fuit : A termino Edom, desertum
Sin contra Meridiem, et vsque ad extremam partem Australis plage. 2. Initium ejus o sum-
mitate maris salsissimi, et alingua cjus, qua respicitMeridiem. 3. Egrediturque contra Ascen-
sur Scorpionis, et pertransit in Sina : enditque in Cadesharne, et pervenit in Esron,
ascendens ad Addar, et cieuiens Carca, 4. atque inde periransiens in Asemona, el perveniens
ail torrentern Agypti; erunlque termini ejus mare magnum. Hic erit finis Meridiana plage.
. AL Oriente vero exit initium mare salsissimum usque ad extrema Jordanis : et ea quip re=
spiciunt ad Aquilonem, a lingua maris usique ad eumdem Jordanis fluvium, 6. Ascenditiue
{erminns in Beih Tagla, et transit ab Aquilone in Beth Avaba : ascendens ad lapidem Boen
filii Buben, 7. et fendens usque ad terminos Debera de valle Achor, contra Aquilonem re~
spiciens Galgala, quz est ex adverso Ascensionis Adomm: L, ab &u;tmh parte toprentis,
transitiue aquas, qui vocantur Fons solis ¢ ¢t erunt exifus ejus ad fontem Rogel. 8. Ascen-
diteue per eonvallem filii Ennom ex latere Jebusei ad Meridiem; hao est Jerusalem: etinde
se erigens ad vertieem montis, qui est contra Geeunom ad Oceidenlem in summilale vallis
Raphaim contra Aquilonem, 9. pertransitque a vertice montis usque ad fontem aqua Nephe
thoa, et pervenit usque ad vicos moniis Ephron ; inclinaturque in Baala, qua est Cariailia-
rim, id est, urhs siltvarnm. 10. Et circuit de Daala contra Ocecidentem, usque ad montem
Seir : transitque justa latus montis Jarim ad Aquilonem in Cheslon; et descendit in Bethsa-
mes, transitque in Thamma, 11. el pervenit conira Aquilonem partis Acearon ex lafere 3
inelinaturgue Sechrona, et transit montem Baala; pervenitque in Jebneel, et magni maris
contra Oceidentem fine concluditur, 42. Hi sunt termini filioram Juda per cireuitam in cog-
nationibus suis. 13. Caleb vero filio Jephone dedit partem in medio filiorum Juda, sicut pras-
ceperal el Dominus : Cariath Avbe patris Enac, ipsa est Hebron. 14, Delevitque ex ea Caleh
tres filios Enac, Sesal et Ahiman et Tholmai de stirpe Enac. 15. Atque inde conscendens
venit ad habitatores Dabir, qua privs vocabatur Cariath Sepher, id est, civitas littierarum.
16. Dixitiue Caleh Qui percuseerit Cariath Sepher, et ceperit eam, dabo ei Axam filiam
meam uxoren. '17. Cepitque eam Othonie] filius Cenez frater (1) Caleb junior : dedilque el
Axam filiam suam uxorem, 8. Qua, cum pergerent simul, suasa est a viro suo uf peteret
a patre suo agrum, Suspiravitque ut sedebat in asino. Cui Caleb : Quid habes, inquit?
19. Atilla r\:slunmlit : Da mihi benedietionem. Terram australem et arentem dedist by
junge et irriguam. Dedit itaque e1 Caleb irriguum superius et inferins, 20, Iiec est possessio
tribus filioram Juda per cognaliones suas. 21. Erantque civitates ab extremis partibus filios
ram Juda juxta terminos Edom a Meridie : Cabsecl et Eder et Jagur, 22, el Cyna ot Dimona

(4) Fratris nomen in Scripturis non raro in sensu exienso sumiter, Othoniel eral consobrinus Caleb flins
Jephonize.
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eiA!iadn 23. et Cades et Azor ct Jethnam. 24, Ziph et Telem et Baloth.
\Cariolh, Hesron, hae est Asor, 26. J\w: am, Sama et Molada, 27, et .-&:e!galhld of Tass
et Dethphelet, 28. el Hdsu’ﬁunl el Bersabee et Baziothia, 29 01 Baals et lim et Esem, 30. et

Eltholad et Cesil et Harma, 31. ¢t Siceleg et Medemena et Sensenna, 32. Lebaoth et Selim

et Aca (1) et emmon : omnes civitates viginti novem, et ville earum. 33. In campestribus

vero ; Estaol et Sarea et Asena, 34. et Zanoe et Angannim et Taphua et Enaim, 35. et Jeri-
moth et Adullam, Socho el Azeca, 36. et Saraim et Adithaim et Geder~et Gel i

wehes quatnordecim, et ville earum. 37.

Sanan et Hadassa et Mogdalgad. §

38. I'h lean et

Masepha et Jecthel. 39. Luchis et Bascath et Eglon, 40. Chebbon et Leheman et Gollilis,
41, et Gideroth etﬂd]haﬂu;] et Naama el \Iu!ma mmteq Ce(![L1‘11 pn—ﬂ]:u earum

tates novem, et vill earum. 4

. Accaron cum vieis et villul
o mare : omnia qus vergunt ad Azolum et viculos ejus,

nis. 46. Ab Accaron usiue
. Azotus cum vieis et yillulis

spis. Gaza cum vicis et villuli 3, usque ad torrentem Hgypti, et mare magnum terminus
gjis. 48. Bt in monte : Samir et Jether et Socota. 49. Et Danna el Cariathsenna, hive ost
Dabir : 50. Anab et Istemo et Anim, 51. Gosen et Olon et Gilo : civitates, undecim

earum. H2. Arab et R
et Cariatharbe, ha
et Ziph et Jota. 56,

53. et Janum et Beththaphua et Aphe
est Hebron, et Sior : civifates novem, et vills earum. 53. Maon et Carne]
ezvacl et Jucadam et Zanoe, 57. Accain, Gabaa, ef Thamna : civilates

decern, et ville earum, 58. Halhul, et Bessur, et Gedor. 59. Mareth L[B ethanoth, et Eltecon :
civilates sex, et ville earum. 60, L.um[hbml, hiec est Cariathiarim urbs silvarum, et A

wivitates du, et ville earumn, 61, In deserto Betharaba, Meddin, et Sachacha, 62. et Nebsan,
eticivitas salis, et Engaddi : civitates sex, et ville earom. 63. Jebuseum autem habifato-
rem Jernsalem non potueromt filii Juda delere : habitayitque Jebuzens eum filiis Juda in

Jerusalem usque in praesentem diem.

Tt 1. IGITUR SORS FILIORUM JUDE PER COGNATIONES
{lamilias) soas 15T FUIT.
fmil Qoeres, quis fuerit modus harum sortium, et
’,‘L : quali sorfitione Chananea per duodecim lribus
m. " earnmeque familias sit divisa® Primo, A

A lanus censet sortitionem hane factam per

¢ Tummim , et que erant in Rationali Pontificis :
Ponlificis enim illis amicti Deumque consulentis
animo, inquif, alque oculis a Deo imago objicie-
batar ¢jus rei de qua responsum queerchatur,
Ezodi cap, xxvint, vers. 20. Verum hoc erat ora-
eulum, non sors, quate non sortitiome, utait Serip-
lira, sed prophelia el responso Dei facta fuisset
lize di»islo
i, Seoundo, Andreas Masius opinafur Chananzeam
in duodecim @quales partes fuisse deseriptam, et
sehedulis ex urna casn eductis, similive sorliendi
moda enique tribui suam terre portionem, alteri
enivis tribui equalem ohtigisse. Yerum hoc recte
Refellil Abulensis, Quast. ¥,in cap.xvrr, qui cam
'-!'TEI!OJI:L;Equ::les fuisse putat regionis pmh{}ll"‘“
Et merito : nam tribus valde cr:mt inggquales :
aligu enim erant numerosissime, uti tribus
fuda erat dupla ad tribum Manasse et Benjamin,
uE patet Numer. cap. 1. Quare iniquum fuisset

tribum Dan eequari tribul Juda fn portione pos
sessionis.

Tertio, Abulensis censet lustratores ot des
tores €l e illam in duodecim partes
quales di , ac cuique ribui suam p.mm.
majorem vel minorem pro sui amplitudine vel

i inde ad sorles; ag

: am confirmasse

eta . Yerum hoc nonsatis conzruit enm

acrlptum quee hic et Num. eap. xavi, vers, 55 el

r Num, cap. Xxxui, vers. 54, dmm juhel

di terram, ut quod so 'mcm‘ cuique

obtigerit, hoe iili cedat, ac quisque illnd capiat

el ceciderit. Unde liquet quod sors

sionem hane pereserit, non vero des-
criptorum partitio.

Quarto, Josephus lib, ¥V Antig, u, tradil soris

rum tribuum,

acillam, qus primo educia fuit, primam optiona
L](:"]“\SB sibi illam Chanane® partem , quam pra
optabat. Simili modo et optic-e illam. qua

do loco edueta fuit, partem Charanem sibi
delegisse, ac deinde illam que tertio loco eductd
fuit, ef ila de ceteris. Verum hee mutila et man-
ca est sortitio, seilicet solarum tribuum, non au-

) Necicimila egt ut legandum st Ata-Remnton, Hsbraica enins disit Aln-Remmos, oep. 1, vers. T,
: .
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tem regionum; nee tam sortitio est, quam optio
ef electio ¢ Scriptura autem dicit terram ipsam
gorte fuisse dividendam, ac reipsa divisam, atque

euiiue tribuendam jportionem prout sors pecide- Togionis et portionis sibi cess

Tit, non gquam optio cujusque elegerit.

Quinto, verisimilius Rubbini, lib. De Pactis sew
contract, part, 1, cap. i, tradunt duas fnisse sor-
tium urnas, ac in unam ‘conjecta Tuisse noming
Auodacim tribnum ‘sortientivm , in alteram vero
nomina descriptornm regionum, 26 deinde Elea-
zarnm Fonlifices arnam coram omnibus guas-
sasse, sursumiue et deorsum agitasse ; deinde ex
wna exiraxisse nomen fribus sorie casiqueoceur-
renlis, ex altera vero momen regionis primo in
manum ineidentis, atgue hane regionem tribui
isti sortitione hae atfribuisse.

Dico ergo probabilins videri totan Channeaam
descriptam folsse in daodecim partes, non fam
mugoitudioe guam estimatione, puta bonitate et
fartilitale {hujus enim maximam habitam fu
patioaem in msfimatione harum sortinm, tradit
Jnsnphus) sequales, lasque Tursum in alias mi-
noves fuisse subdivisas, ut satis colligitar ex ep-
pidorum per singulas ragiones descriptione hoc
cap., vers. 31, 41, &4, 57, 62, deinde descriptores
hiosce dispexisse magnitudinem vel parvitatem

larum fribuum, earumegue infer se propor-
tionem ‘iniisse;, quaedam guarla parte, gquedam
media, qumdam terlia, ete,, aliis tribubus erant
majores, queedam minores, quiedam equales, ac
proinde minores ex duodecim Chanenes porz_io—
nibus jam distributis vel quartam portionis unius
parten, vl dimidiom, vel tertiam duntaxat pro
sua parwitute sibi deposeebant. Alim vero majores
pro sui amplitudine preeter unam integramaqua
duddeoimam Chananee portionem, insuper aliam
quartam alterius portionis parient, vel dimidiam,
vel terliam sibi adjungi, suo jure postulabant :
guod enimuni minori demebalur, hoc alteri ma-
jori accedebat, et vice versa. Hoc faclo, chartulas
nomipom duodecim tibuum in unam urnam,
duodecim vero portionum regionis cum suis sub-
divisionibus, jam dictisin alleram urnam conje-
cer! fumgue primo ex urpa una eduserunt
nomen Leibus, ac ex altera nomen portionis terre
prime oceursentis, fllamgue tribul educke assi-
,enarumt; sed proportione Geometrica, juxta co-
juslibet teibus magnitudinem vel exiguitatem ;
ita seilicet ut juxta eam educerent chartulas Te-
gionis, qua ad integram, vél dimidiam, vel ses-
quializram, autaliampor: jonis proportionem cui-
que {xibui debitam continerent, v, g. Si ponamus
tribvum Juda fuisse duplam ad cwteras, dicendum

‘st persories datam illi fuisse duplam terre portio-

nem, sed vicinamet contiguam, ut totatribus simul

i eadem Tesions habitaret, nec una pars ab alia

seopim babilando divelleretur. Rursum, simili
_sosie portio {ribus cujusque snbdivisa fuit’in sin-

ejus fumilias. Hune fuisse sortis et sorti=
modum indieat Seriptuza Num. cap, 33vE

significatur illam
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¢t xxxyi, et hic cap. xviret xix, ubi pariter clare

ribum, cujus nomen primoex
atur, primam ex altera uroa
ure sorlem eduxisse,
ac deinde illam quee secundo, tertio, quarto, sl.,
educehatur , quamque scilicet or:lin_c‘ sovtis et
vicls sum. Unde cap, ¥rt, vers. 1, dieitor 1 ©Et
poressa esl s0TS spcunda filiorum Simeon. » EL
vers. 40 : « Cociditque sors tertia flioram Zabu-
lon. » Ei vers. 17 : « Issachar egressa est soTs
quarta, » Bt vers, 24 : « Ceciditque sors quinta
tribus fliornm Aser, » ete.

Porro videntur descriptores regionum Chana-
prima ejus descriptione errorem commi-
sisse, in designatione portionis qua Ind® ob-
venit, aut certe in magnitudine et proportione
ihne Tnda ceteris tribubus @stimanda: nam
nimis magnam {ribui Juda parlem obvenisse li-
quel, ex co quod hese tribus aliqujmn S0 lregio-
nis partem postea cesserit tribui Simconis, uf
patef cap. XIX, Vers. 1, fmo et tribui Dan, ut patet
de Saraa ot Estaol, que hoc cap., vers 13, Juds

anilur, onm lamen ¢ap. XX, Vers. &1, tribui
Dan buantur , indeque ortus sit Samson, quk
{uit Danita. Atgue hac de causa, seilieet de errore
commisso subdubitans Tosue, ut'eum corrigeret
cap. xvin, misit noves desoriptores, qui seoundo
¢l cerlins septem tribubus in indivisa adhue ter-
ra, vel &i eajusto sit minor , etiam in lerra jam
divisa septem sortes describant,

Denique adverte : Plures in Chananiea fuere:
urbes idem habenies momen, ut non rirnm sit
idem nomen urbis diversis tribubus adscribi, Sie
wuna foit Bethlehem Judee, in qua natus est Chris.
tus, altera Bethlehem data Zahulonitis ‘cap. X%y
13, Sic una Samaria attributa foit tribui Ephraim,
que posten Seb dicta est, Tuitque metropolis
regum [srael; allera data tribui Zabulon oap. xigg
15. Sic Bethoron alia Tuit in tribu Ephraim, dicta
superior cap. xvi, 5; wlia inforior in tribu Ben-
jamin, cap. xvnr, 3.

9, INITIUN EJUS A SUMMITATE MARTS SALSISSIME,— id
est, ab extremitate maris Mortui sive lacus Asphal-
tilig, in guem conversa odoma et Pentapolis.

ET A LINGUA Bins. — Lingua maris Mortui, ait
Masius, est sinus maris, guo scilicel gjts parsan-
gustior ‘in continentem excurrit in speciem lin
gum, ubi videlicet hoc mare desinit juxia Tdu-
mamam, Grapilivehos reprasentat Adrichomius in
suis Tabulis Goographivis Terra sanctie. Sic Tsaie X1,
Tingua maris Bgypli vocatur pars sinus Arabiel,
que lingue fgwa Beyplum alluit.

£. Mang masymw, — id est Mediterraneum, quod
magnum est respectu maris Galilem et InAris
Mortui. Aliogui absolute mare magnumest Deea-

nus.

B. ASCEXDITQUE TERMINGS 18 Br1H HAGLA. — Belh
Hagla nune , qui olim dicebatur Area Athad, lo=
cus est trans Jordanem ; ubi Joseph et filii Israel
planxerunt Jacob patrem suum, quando eum =

urna sorte educeb:

nee in
i
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Jerunt de Egypto. Unde etinm Bethagla, hoe est
oy gy dictus est, o quod ibi more plangen-
fium eircumjecerunt in funers Jacob. Ita 8. Hie-
m in Toeis Hebr., Borchardus, Adricho-
s ef alii. Hogla enim Hebraice ¢irculum et

gyrum significat, Vide dietx Genes, 1, 10.

“7. Beseicress GALGALA, QUA EST EX ADYVERSO As-
gEssionts Aposmin. — Alia est hee, ut videtur,
\Balgalaa Galgala juxta Jordanem, ubi Josue sua
‘habuit castra. Nean hee longe distabant ab Adom-
mim, Galgala bujus versus cap. xvir, vers. 48,
in Hibrea vocantur i) Gelifoth , ubi §. Hiero-
aymus verfil, fumulos. Masius opinatur Galgala
hyjus versus esse cadem cum Galgalis, in qui-
Bus eratl idola tempore Aod Judicis, Judic. 1m,
19, Porvo Adommim locus eratin via Jerichuntis
jnfestus latronibus, Unde dictus est Ador
ot pubedinies, ob crebram sanguinis effusioncm,
gua ibi fichat; huneque loeam notat Christus
in parabola Samarita i, cum ait : « Homo quidam
descendebat ab Jerusalem in Jericho, et incidil
in latrones, » Luce x, 30,

AR AUSTRALI PARTE TORRENTIS, — mon Carifh, ut
yuli quidam, sed Cedron, qui per vallem Josa-
pliit jiuxta Jerusalem fluit, ef tandem labitor in
mare Morbuum. Ila Adrichomius,

Lt SRUNT FXITUS EJUS AD FONTEM ROGEL, — ¢. d.
Idemque exil ¢l terminatur «ad fontem Rogel ,»
id cst,_;ul fontem Fullonis ¢ qui Hebraies dicitur
rogel a 3N regel, id est, pes, eo quod fallo pe-
dibus sms calcans parmos abluat. Erat hic fons
Juxta Jerusalem, hortosque regios irrigaba
aqiem Isaias, Achaz regi Christum ex 'V
aifurum pradixit Tsaie vi, 36.

Vel 8. ASCENBITQUE PER CONVALLEM FILII ExNowm, —
{ T S i
em Pt perGehennom : 803 g enim vallemsignifient,
quis. POIro Gehennom, ait Adrichomins, ques el Ben-
?Husﬂom, id est wallis filiorum Ennom, locus erat
Insuburbanis Jerusalem, contra Orientem sub
monte Offensionis, juxta piscinam Fullonis, ut
Tempe amomnissimus, fontibus Silee, ac fluxu
, 1?r:eutis Cedron irriguus, viridariiset hortis con-
Eitus tofusque nemorosus ae deliciis plenus,

In hae valle par immolabant el erema-
hant suos infantes idolo Moloch, ef me ejnlalus
gomm anidirentur , pulsabant Y toph, id est
'tympal%um. Unde locus diclus est Tophet, Fuithoo
preludiom et viva species inferni, qui inde die
ks &5t gehenna. Vide dicta Levit. xvim, 21,

Hee EST JenussvEn, — Dices: Quomodo Jeru-
Hiﬂfll ]:m: numerator in sorte tribu Juda, cum
alib l.’r.lc:‘lmr esse in tribu Benjamin ¥ Respondel
Abulensis,, cap. xvim, in fine, Jerusalem proprie
Pertingisse ad zortem Benjamin, utl patet cap.
VI, vers, ult., et Judic, 1, vers. 21, fuisse tamen
f:?ﬂz.r;udm confinem, 1.51'. hoe loco significaiur;
i dﬂii_-UIJ €st sequentibus annis, ut conniven-
m;’idﬁe“.lfl-ﬂlm_s, vel eliam e{s invitaniibus Judeei

; aoriundi Jebuseos validissimos, Jerusalem
Oteujantes, ex ea expulerint, urbemgque jure belli

si’bilviudiaarint > 8¢ caput regni effecerint. Sleut
David wrbem Siceleg, quee hic Simeenitis annu-
meratur, Philislinie extorsit sumque friboi Jnda
ﬂd}l‘lllxﬂu Rag. xxvi, 6. Sic et Josephus Jerusalem
Benjomifis attribuit dib, V Antig. cap. 1 el w. Hina
el Bios.r:a, Deuter, cap. xxxm, 12, preedicitin sofle
Benjamin, id est, in Jerusalem edificandum fore
templum, ‘in quo Deus habitet. Aliqua tamen Je~
rusalem pars pertinuitad teibum Juda, ul patebit
X verbis proxime sequentibus,

ET INDE SEFRIGENS AD VERTICEN MONTIS (Sion siva
Moria , in quo Silomen wdificavit templum) Que
EST CONTRA GEEENNOM AD AQUILONEM 1N SUMNITATE
VaLLis Ravaam (id est gigantum, qui a Raphy
oriundi dieti sont Raph l, CONTRA AQUILONEN.
—Sensus est, ¢. d. Sors'ivibus Juile Agnilonaris,
postquam a valle Ennom pertigit ad sedes Je:
busi, in radice montis Movia sese attollit, inde-
que protenditur usque ad verticem montis ejos-
dem, qui mons est ¢ regione vallisEonom , eam=
que babet ad Orientem; idem deinde mons flacti-
tur ad occidentem Jerosolymee, ibigue desinitin
extremitate vallis Raphaim , que respicit Amqui
lonem. Hine patet alignam partem urbis Jerusa
lem pertinuisse ad tribum Juda, alismel petiorem
ad tibum Benjamin. Unde Esdre x1, 4, tam filii
Juda gquam Benjamin dicuntor habilasse in Jeru-
salem ; nimiram , ut hic dicitur, funiculns Joda
ducehutur per verlicem montis Moria ad latug
Jebused, qui arcem oecupabat, ita ot enm relin-
querel ad Auvstrom : quare Australior pars mo-
dica montis Moria ad Juda pertinebat , ita ut ve-
liquam montis partem Borealem, in quo mdifica-
tum est templum, reliquamaue nrhem inferiorem
Benjamitis relinqueret, Consentiunt enim Hebrei
et ‘Christiani templom fuisse in sarte tribus Ben-

jamin, non Juda.

11, ET PERVENIT CONTRA AQUILONEM PARTIS ACCi- ¥
moN. — Hine et magis ex vors. 45, 46 &t 47, patet
Accaron et oceleras quatuor Satrapias Philistino-
rum , puia; Azotom., Asealonem, Geth ef Gazam
primitus perfinuissead tribum Juda, postea famen
partem eorum cessisse fribui Dan. ut patet cap,
x1x, 43 1 ques enim ibi Acron voeatur est Accaron,
ut manifestum est in Hebreo; licet enim eam
deinde expugnarint bellatores tribus Juda Judie.
1, tamen id fecerunt non quod Accaron ad se per-
tineret , sed quod ejus ineolie sibi essent infesti,
utpote vicini, Denique Philistini omnes hases
quingue Satrapias tandem ecouparunt, et per-
pelua cum Judeis bella gesserunt (1),

43. CATEE ¥ERO FILIO JEPHONE DEDIT (Josne), ele. ¥
CaniATA ARBE PATRIS ENAC, — id esl, civilalem
Arbe, qui fuit pater Enaci gigantis, ex quo pro- *
gnati sunt Enacim gigantes, « Ipsa est Hebron. »

15. ATQUE INDE CONSCENDENS VENIT AD HABITATO-{
RES [DABIR, QUE PRIUS YOCABATUR CARIATH SEPEER,

(1) In hoc vers. 11 ominatar guadam regio wib
vocabule Febneel, hand dubinm et quinsiguiSiost Jameis.
- "
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WESTCIVITAS LT TERARDM. —Videtnr ergo haee fuisse
Academia Chananiorum , in qua litterati littaras
librosque quostibet doccbant, Parro hee urhs
fria liabuit nomina ; nam primo, diete est 37
Datir, quasi oraculum sapientic ; aut a 137 do-
bar, id est, logui, quod in ea eloguentia re
que Lo ars docerstury seennds, dicta
Card id est, civitas ltteraromes ot
est Corfath
Senna, id esty urbs ac seilicet
Scanan
snim (littera Sgmesk in vieinam )
gst acnere, Undea Scenina apud Cl
arumen dngenii, et Sciwon acule disserer
Sepluaginta ibidem vertunt, Civitas i
Beee engo fuit antiquissima et prima orbi
mia, quam in Scriptura legimus. Vide hic anti-
juitatem Academiarum. s enim Acacemin erat
s ef vetus: tempore Josue, qui Hity
priecessit annis 1456 Vide Mid
De Acadsmiarum origine- 3
s, Arias et alii hic, ac Driec
variis, pag. 238. Sie melropolis Hispa
atua nuncopata, a Mauris occupats Alri-
r d, id est, w1 > ,
quod Mavri in ea scholas et a am suam
,uli ex Hispani Serarius
in cap. 1 Judic., vers, griore
w0 foit Theeua; unde sapiens illa
enilis vocat eam ruatrem in Israel, ideoque rog
Davidem ut ¢i parcat, 11 Reg. cap. xIv, vers. 2. Ta-
Jis quoque fait urbs Theman apud Idumseos, cx
qua prodiit Eliphae Theman amieus Job. Unde
Themanitici Sophi et Sapientes eclebrantur, Ba-
quch 1, 23. Tales quoque fuere Athel 1 Gres-
i, el Heliopolis in JEgyplo. Masius ex
Chaldizo Cariath Scpher vertit, w arehioTuR,
sive labulariorum: quod in ea esset Archivium,
quod seilicet in ea multa veta is monumenta
post orbis diluvium reposita fuerint. Arias vocat
« Bibliofhecam publicam.

CEpITQUE EAM OTHONIEL FILIUS CENEZ FRATER CA-
yeb susmn. — w Frater, » id est, cognatus, puta
fratris filius, sive nepos Calebi : nam Caleb non
Fuit fillus Cenez, sed Jephone, ae proinde non
potuit essc frator germanus Othonielis, goi fait
filins Cenez. Genez ergo fuit frater Calebi, cf pater
Othonielis. Dnde Sepluagmla, Vatieana ¢t Romana
halient a¥eeds (Regia tamen habent adeizes), id
eat fratris. Chaldea quoque et Vatablus vertunt
in genilivo , filius Cenez frairis Caleb, sive filius
Genee, qui fuil fater Caleb junior, Hebri enim
sarpe sublicent pronomina relativa et verbuwm est,
Hague hie videtur ganuinus sensus ¢ filius Genca.
Qui (Cenez) fuit frater Caleb junior.

Masius tamen ef alii censent Galeb vere fuisse
fratrem germanum Othonielis, sed uterinum dun-
fazat, quod uterque eamdem habuerit malrem,
¢x qua Jephone genuerit Caleb; Cenez vero ge-
Muerit Ohonielem, Poferat autem licite Othoniel,

erar
acade-

licel patruos, ducereneptemsiam ex fratre, puta
Axaim , quia Levit. Z¥iE, ¥eEs. 9, vetalur cltmlm:}l
gonjugium amits cum nepate, 0on aulem nephis
cum patruo. Héec sententia csb probabilis, valde-
que conformis virsioni Yulgatm,
Porra Deus rem hane tolam direxit, quia des-
ir c m Josue in princi-
I as, ub Cariath Se-
pl
pugnaret, utes ;
specimen daret, ob quammereretur feri princeps,
toritutem Prineipe pud populum
atur; ideogue Caleb ci filian suam Axam
isit, ulpote conseius & s virlutis, et
rem tantam at-

tentatur!

18. DUE, CUM PERGERENT SINUL,— - d. Cumy AX2 Vers,

evetnr in domum Olhonielis
Moris enim lune erat {uli etiamnum
is) ut sponsie nuphe ex parentim
marili magna cognatorum- turha
comi = it s abessenk,
asinis vel mulis, vel equis,
becea Geass. XX, 68, proxe
honoris causa vehebanlur. Atque adeo, ait At
apnd montanos illes vir i rupl nosie in
Aracene agro (in Hispania) ¥i colunt, novam
nuplam ad templi usque. limen asello vehi ho-
nestum putatur.

Porro Rabbini hoe dant elymon Axe. Axa, -
quiunt, Hebraice idem est quod ira vel irascens,
eo quod Axa adeo essct pulehra, ut quicumague
intueretur eam irascerefur uxori, o guod pre
Axa videretur ¢ f Hzep illi carnales &
crassi. Longe melius Pagninns et alii : / 34, in-
quiunt, idem est quod eleganter calceata, ador-
nata, el composito gradu incedens, Isaée wil, 16,
juxta illud Contie. v, 4 & « Quam pulehra sunt
gressus tul in caleeamentis, fil i 1» vide

quasi spo
sponsi st

hent ¢ Impulil tpso eum, S .

sed respondeo, Axam impulisse marifum, ut vel
ipse peterct a patre suo Calsb terram irrignam,
vel sibi permilteret eamdem ab co petera, ag sna
deret quid in ea e foret meliug; marifum autem
annuendo respondisse et suasisse nf ipsa paterel.
Suasu ergo mariti ipsa illam peliil, ut sagaciter
et breviler vertit noster Interpres ; idque innuaok
Septuaginta, dum vertunt, consuluilgue cum &1, pes
tam a paire meo agrum.

SUSPIRAVITQUE, = Hebraum 3N tisnach, qund
Masius, Vatablus, Pagninuset passim Hebraizantes
verlunt, dimasit se, vel defirit se in ferram 3 nam et
Noster , Judic, 1v, 21, verlit defirit ; Septuaginta
et alil, infizdi.!

Verum Nostro conseéntiunt Septuaginta, qui hie
vertunt 8aee, id est clamavit, et Judic, 1, 14
irpeon, id est murmuravit ; eive quia fam Nosker

|
s
;
i
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q m Sepluaginta pro MIXH fisnach, legerunt raxn
teenarh, idest mgemuil, suspirauit; nam N el ¥ sunt
tsanach , subinde
peo allini anash eapi sciehant, quod nos jam
“geire oD possumus, 60 quod Yerbum tsapach
Et sane suspirasse
¢ patrem ad cones-
S isimils,

Jiflere viein® : sive quia 113

DUSqUAm alibi reperfatur.
Agam, 40 suspirio permovi
dendum ca que postulabat, valde
Hie enim est feminarum mos, hec
{0, AT [LLA BR3P : Da ninr BENED
" Xeute ol apposile, ait Arias, prudens ;
paella usa est vooe He
et benediclionem, o1 f
elsingulare bep
abqe ctiem aqu
Uhepc,nica v

Alagorice
mil, ait; sl
qui Carfath 5¢ id
percussit, quus prius Dabi
lnquelz vocabatur, guando mar
Exangelii loguacem Scribarum et Phar

1, o
Ty

aleph ,
Dens qui nobis factus
Gonverlimial ad me, et ego
Nine ipse qui factas est el vi
sinsit ut peteret a patre suo a
Eeelesiam su
aum eclorom.,
asin, disit ei O
asing suspi
elesia, prima jam
Iissione pereept
Spiritus  illustra
postulat,

TEREAY AUSTRALEM ET ARENTEN DEDISTI MIRI,
JUSGE EE mmRicuan. — Licet enim Auster in Eu-
Topa sit pluvius ¢ fecundus, terra Aus-
tralis sit fecundn : utpote a
vasla Arabie solitudine spirans, est calidus, urens
el sicens, ideorque humorem terram SS'J,[{QI)’S eam
facit aridam ct ster 3 ventus vero OUr:idc:J;[ulis
utpﬂ_k: e mari veniens, Judewis est pluvius et fe:
:lﬂéuis, ut patet 111 Heg. xvan, 445 Amos v, 8; Lue.

UEBIT ITAQGUE B1 CALED IRRIGUUM SUPERIUS ET IN-
MH& — Hebraice = 93 gulloth maim, id
Bl ait Masius, vortiees afquarum, sive seatebras
J.’l[t?l seaturigines , quibus quasi terrae venis ebul-
vSJD\f:::‘l;\J;\;g‘-‘v" i .“:L,“; ya.’a{ enim significat
B !ice.; 1volve Jiil;clh‘.ld} \“ulen!url, easque

inisri s sc:]_u:et superiores quibus clivosa; et
Seniores, quibus pleniora loca et campi irrigari,
daque feeandari possint, Cum seatebrls : fundos
quoque earum accipe, uli mox dicam. Haque
Guoque Theodoretus , Quest, 11 in 1ib. Judic., et

k-
Procopius, qui addif Symmachum vertisse, pns-
sessionem in superioribus, et possessionem in Tnte-
nnrzbw Per qu tropologice, ait Procopius, in-
nuit faeultatern ceelestis ae sublimis r:of'j oni
eeqne ac humiliationis ; 5
est oratio et medila
morlificatio,
Planius el pressing §, Gregorius (quem sequ
lib. 1T Dial i xxiv, el hib, \,'I Ite-
» epist. 23 ad ctist., doeet duplicen hie
notari compunclionem : « Axa, i
num sedet, cum irrationabilibus car
tibus anima pr
irriguam p

[nare possessio suy

3

S S M0~
patre lees
quiz a Creatorg n
tu queerenda est lacrymares
mque nonnulli gui jam
loqui, of

erins dafur. Sed quia
tile preeminel, necesss
& postiitrigunm

. o Unde panlo

ecta compinctio

sunm lacrymaram fontem), ju
nantem, ut i quoque lacryme tuum in me
testentar amorem; ipsm prodant, ipse loqnantur
quantum te di anima mea, dui p
duleedine amoris tui neguil se a laery.
tinere. » %
Irmiguun. — Perperam in Septuaginta

doretus; 8. Augustinus, Procopius prois

E.SI‘ \ablutionem , drrigationem, ut vertit: Theodo-
tion. Cajetanus, per irrignum superius aceipil
fontes in monlibus crumpentes, per inferfus pu-
teos. Alii per irvignum superius aceipiunt agrum
pluviis irrignum, sive qui pluviis rigari solel; per
inferius, fontes. Alii melius intelligant agréﬁ el
‘fugdus montanos, et declives fontibus aquisque
irriguos; poterant enim filig fundorum esse ho-
redes, si mubersnt viro sus tribus et familin;
tunc enim non transferebantur ad aliam tribum
ef familiam, quod tantum vetatur Numer. xxxve,
vers, 6.
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33, (QuwES CIVTTATES VIGINTI NavEs. — Suntsep-

tem et triginta, si singula nomina NUMAYes; =e.d
inter eas vici guidam celebriores mmmemuya!{
sunt, ui proprie urbes fuerint noven et viginti
duntaxat. lta Masius. Vil

62, Et crviras sauis.— lia dieta, eo quod vieina
git mari Morluo sive salse ; aut guod juxta eam
uzor Lot respiciens refro, versa sil in statuam sa-
1is, ant quod in ea sssent saline, in quibus afue
& vicino mari Morluo sive salso calore solis de-
coquebantur, ex. iisque fiebal 1. meuulh sus-
picantur hane esse Segor, in quam it Lot, Genes.
xi¥, 23. Adrichomius {amen et alii iflam a Segor
distinguunt, &t propriam per se civitatem salis
constitnunt.

83, JEBUSEUM AUTEN HABITATOREM JERUSALEM NOX
POTUERUNT FILI JUDA DELERE, — 0D suam socor-
fiam et peccata, quibus irritatus Dieus opem suam
gis subtraxit, ul dicitur Judic, cap. i, v¢ 20,

Guin et Davidis fempors Jebusios I bita
inter lsraelitas, adeoque Davide
areem Sion, nee tamen eos omnino clin i
sed subjugasse dunlaxal, ac o8 ut in jus
ditionemque; sic et in sacra reli: que lsrae-
Litarues transisse colligitur ex 11 xuiL, 22, ubi
David ab Aveuna Jebusio emit aream in gqua Deo
immolaret. Ta Masius. Est prolef Nam hec
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post felicia Josue tempora stb Judicibus contige-
runt : igitor Josue cepil Jerusalem, ejusque Te-
gem Adonisedec cum aliis gquatuor regibus occi-
dit ,ut andivimus cap. X ; avcem famen Jerusalem
non cepit, sed eam tenuere Jebuse inde factum,
ut fidem post obitum Josue sonsim urbem totam.
rursum oceuparint, uli sccuparunt Hebron el Da-
bir a Josue ante expugnatas; hine necesse Tirit ot
filii Juda Jerosolymam expugnarent, quod fece-
runt post mortem Jasuo, ut andiemus Judie. L
Perperam ergo. R. David aif non licuisse Judais
expugnare Jerusalem , €0 quod eam tenerent Je-
ri orinndi ex Abimelech, cum quo Abraliam
fiedus interat Genes, xxr; sed id fecisse Davidem,
oum fedus hoc longingnitate femporis esset ex-
stinctum. Hee enim merasunt fizmenta.
Tropologice, Jebusens Hebr. idem est quod
ator (073 bus enim signifieat caleare}); hic si=
gnificat nostram conc upiscentiam, ejusquemotas,
qui Judsum, id est, rationem et mentens fidei ef
pietatis ersa Deam profossorent, quotidie exagi-
tant, vexant, proculcant, nec viribus nostris ex-
pelli possunt, sed Davide opusiest, is est Christus:
ex Davidis sanguine ortus ; sed necque hie illog
prorsus exterminat , sed subigit, ut assidue cum
¢is luctando, eosque supprimendo, perpetuum
habeamus bellandi et vincend exereitium.

CAPUT DECIMUM SEXTUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Deseribuntur fines limitesque veglonts, qua sorte tribut Ephraim obvenit,

{. Cecidit guoque sors filiorum Joseph, ah Jordane contra Jericho et aqua:

Driente : solitudo qua ascendit de Jericho ad montem Dethe
, Atharath; 3. et descendit ad Oceidentem juxia terminum Je-
os Deth horon inferioris, et Gazer : finiunturque regiones ejus mark
eph Manasses et Ephraim, 5. Bt factus est ferminus filio-

transitque terminum Archi
plileti , usque ad termin
magno; 4. possederuntque i Jos

rum Ephraim per cognationes suas : el posse
o Bethoron superiorem. 6. Egrediunturque confinia in mare; Machmethath vera
et eircuil lerminos contra Orientem in Thanathselo : el pertrausit ab

usqu
Aquilonem respicit,

1: 2. et egroditur de Bethel Luza,

ssio eorum contra Orientem Atharoth-addar

Oriente Janoe ; 7. descenditque de Janoce in Atharoth et Naaratha : et pervenit in Jevicho,
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i sorti Epliraim: Hoc capits ergo describitur
.hﬁ'wﬁm, sequenti vero cap. sors dimidis
tribus Manasse; utrigue deinde lateralis et conti-
gua erat sors Balribus njamin, Graphice singulas
yum tribuum sortes, urbes, montes et fluvios de-
seribunt S Hieronymus et Eusabius, in Locis Hebr,,
Masius hio et Arias in Apparatu Biblior, Degior.
fibro Caled, atque eadem in Tabulis Geagraphicis
geulatim spectanda exhibet Adrichomius, etsi
nononila in eis desiderentur. Eas adeat Lector ;
spinosum enilm éssct el operosum, ac Lector tie-
dipsum paramaue: ulile, si ea hic commentando
persequerer.

8. I VALLEM ARUNDINETI. — Muasius et alii, in
fhrrentem arwudings, Valles enior, per qnas Ia-
Bunfur toirentes ef aquee, feitiles sunt arundi-
gum; hp enim nascuntur in loeis paludosis et
humsctis.

SUNTQUE BGOESSUS EJUS IN MARE SALSISSIMUM , —
il g&t, in mare quod nafura sua est salsum, He-
‘Brice mara salis, quod Nosfer vertere solot mare
salsissimum, significat mare Mortuom, sive lacnm
Asphaitilem, ut patet cap. xvur, vers, 19; Numer,
«ap. X3z, vers. 3, ef alibi. Yerum hie illud ae-
apl nequit : ab eo enim longe ubest tribus
Eplivaim; quare hic acci i
peum. Cnde Serarius opinatur
ijepsisse; uum eo carent Hebrza,

Giteea, illudque Noster omitlit cap, seq., vers. 9,

ubi mare (scilicet Mediterraneum) assignat terii
num tribus Manasse, que conlermina erat tribui
Ephraim.

9. UBBESQUE SEPARATE SUNT PiLits Epnaty s ne-
IO POSSESSIONIS PILIORUM MANASSE, ET viLLE (id est,
pagl vel vici suburbani, ait Masius) eniry, — q. d?
Cuny sors urbium ques eeciderat tribui phraim
nou sufficeret tante moltitudini Ephraimitarnm ¢
adjunct sunt els aliquis urbes ex tribu Mangse
S8, qus {ribui Ephraim erat cognata et conter-
mina.

). HABreavirQuE CHANANEUS 18 MEDIO Epfnans
.ESQUF‘. IN DIEM HANG TRIBUTARIUS.— Factum hoc ex
ignavia Ephraimitarum ; jusserat enim Ueas Cha-
naneas exterminari, nec feedus cumeis injri
sub pacto tributi.

Tropologice$, Gregorius, lib. IV Moral, cap, xxirs
« Quid Chanangns , inguif, gentilis videlicat po-
pu}_.lus nisi vitlom significat? et sepe masnis vip=
tutibus ferram repromissionis ingredim; i
spe intima de @lernitate roboramar ; sed dum
l:ltﬁr.!l(?n sublimia vitia quesdam parvaretinemus,
quasi Chananmum vivere in ferranostra concedi-
mus. Qui tamen nobis tributarius efficilur , quia
hoc ipsum vitiam, quod subigere »~n pnssﬁnms,
ad usum nostrs ulilitatis humiliter retorquemus,
lli‘UU d, $e mens et in summis entiat, quo
smts viribus etiam parva quie appetit non expug-
nat, »

CAPUT DECIMUM SEPTIMUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Beeributntur fons

Bureder reli sua sore no

imidiee tribus Manasse cis Jordanem, eb alferius, dimidiee trans Jordanem, ve
nudios Chanateos, ¢0sg

¢ fecit sibe fribularios. Denigus, wers. 15, co

rentilius filiis Joseph de habitotione angusta, Josue vespondit ue armis sibi spatio lusent, giciends

NaREns ex montibus.

1. Cecittit autem sors tribui Mana

(ipse enim est primogenitus Joseph) : Machir primo-

gemin Mangsce patri Galaad, qui fuil vir pugnator, habuitque possessionem Galaad, et Basan =

el teliquis filiorum. Manasse juxta familias

suas, filiis Ahieger, et filiis Heles, et filiis

Bsriel, et filiis Sechiem, ct filiis Hopher, et. filiis Semida; isti sunt filii Manasse G Joseph,

egrediturque ad Jordapem. 8. De: Taphua pertvansit contra mare in Vallem arundineti,
sunlgue egressus ejus in mare salsissimum: Hac est possessio tribus filioram Ephraim: per
familias suas. 9, Urbesque separatw sunt filiis Ephraim in medio possessionis filiorum
Manasse, et yille earnm.. 10. Et non inferfecerunt filii Ephraim Chananeum, qui hahilabat
i Gager : abitavitque Chananzus in medio Ephraim psque in diem hanc tributarius.

a Mose acceperat eis Jordanem j restabat ergo-als
fera dimidia cum tota tribu Ephraim, que hic &
Josue trans Jordanem partem suam sorte acel=
piunt, sed it ut sors Manasse vicina esselet: cons

\ {, CECIDIT QUOQEE SORS FILIORUM JOSEPH, — sti-
ficet Ephraim et Manmasse, qui, ut audivimus
gap, xv, vers. &, duas fribus constiluerunt. Jam
dimidia tribus Manasse portionem regionis sua

mares, per cognationes suas. 3. Salphaad vero filio Hepher filii Galaad filii Machir filii Ma
Basse, non erant filii, sed solm filim quarum ista sunt nomina : Maala et Noa et Hegla et Mel-
tha et'!.‘hma. 4. Veneruntque in conspecin Eleazari sacerdotis, et Josue filii Ne:u: el prinei-
Ium, dicentes s Dominus pracepit per manum Moysi, ut davetur nobis possessio in medio
mgﬁsgﬂrﬁig?di[w eis ]‘l\l:l impei'ium Domini possessionem in medio fratrum pa-
=Y ciderunt funiculi Manasse, decem, absque terra Galaad et Basan trans
dordanem. 6. Filie enim Manasse possederunt hmreditatem in medio filiorum ejus. Terra
aitem Galaad eecidit in sortem filiorum Manasse qui religui erant. 7. Fuitque terminus Ma~
;1:1-:53_@ ab Aser, Machmethath qua respigit Sichem': et egreditur ad desteram juxia Ll
s Taplus. §, Cienim in sorte Manasse céciderat terra Taphuz, que estjuxta L
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sso filiorum Epliraim. 9. Descenditque

wtum Fphraim, que in medio sunt urbium Manasse :
ita ut possessio Ephraim sit ab austro, &t ab

t conjungantur sibiin tribu Aser ab aquilone,
heereditas Manasse in lssachar et in Aser, Bethsan
suis, et habitatores Dor cum oppidis guis, habitatores
iliterque habitalores Thenac cum viculis suis
a pars urbis Nophet. 12. Nec potuerunt filit Manasse
ales subvertere, sed capit Chanansus habitare in terra sua. 13. Postquam autem

rentis, e exitus ejus pergit ad mare : 10.
aquilone Mana
i1 in tribu Tssachar ab oriente. 11. Faitque
et vienli ejus. et Jeblaam cum viculi
quaque Endor oum vieulis suis : simi
tatores Mageddo cum vienlis suis, et tort
has ¢iv

convaluerunt flii Tsvael, subjecerunt Chananios, et

oeiniue sunt filii Joseph ad Josue, et dizerunt : Quare dedisti mihi posses-
unins, cum sim tant® multitodinis, et benedixerit mihi Dominus
es, ascende in silvam, et succide tibi spatia in terra:

nt eos.
sionen sortis et funicui
45, Ad quos dosue ait : §i populus multas

Phoreza: et Raphaim 1 quia angusia est tibi posse
filii Joseph : Noo poterimus ad montina conscendere, ouw
wanai, qui habitant in terra campest ¥i, in qua site sant Bell
i tque Josue ad domum Joseph, Ephraim et Manasse : Po-

i,
mediam p ens vallem. 17, Di

pulns multus es, et magne {fortitadinis, non habebis sorlem ur
hiz ad habitandum spatia : ¢t poteris ultra procedere,

montem, etsuccides tibi, atque pu

, et uteamgque claudat mare, e

terminus Vallis arandineti 1 meridiem torrentis

terminus Manasse ab aquilone

et habi-

fecerunt sibi tributarios, nec interfece-

rnontia Ephraim. 6. Cui responderunt
m ferreis corribus wtantur Cha-
1 cum vienlis suis, et Jezracl

1, 18. sed transibis ad

cum subyerleris Chananzum quem dicis ferreos habere currus, el esse fortissimum.

A, Irse ExDI kST EROjoGENITES Josken (1), — Dak
ausam eur Wibus Manasse fuerit una e telbubus

 Chaunansam sorte divisernnt, nimirum quia
licel Mamasse non esset filius Jacobi pattiarc
sed nepos ; tanen quia filius erat Jo phi, Jacob
enm sibi in filinm '

1% PRINOGENITO (0o ur
non alium religuit il
qui Tuit pater Galaad. wui
nator,ron in Chanapea, sed in 4
raone in bellis Ephraimitarum ; qui ceesi narran-
ton 1 Parad. cap. vit, 21. Galaad enim natus est in
Bgypto vivente adhue Jo quare Pha-
raoni in bellis sexvire pofuit ¢
Hebreeos perseculionem Ezodi 1.
nortuus in Egypto, vel certe in
eopasst Mosis el Hebrisorum X <

detur Galaad
Lo nam in
10, ipse, si
it , ITESEN VEro
Hebreorum in Chanaun fuisset 180 annorum, qua
wtas nulli illo ®vo contigit.

%. DoMIsUS PRECERIT, — Numer. xxvil. Vide ibi
L 1.

. ET CECIDERUNT FUNICULT MAFASSE DECEN, ABSQUE
%ERRA GALAAD ET BASAN TRANS JORDANEN. — « Fu-
niculi, w id est, portiones , sive sorles heredita-
2ize; olim enim funiculis dimetiebantar limites et
DT es, sicutjam metinnlur virgis velbaeulis
mensoriis, esto hiee tante terre dimensio non sif

(1} Primogenitus erat Manasse, quamyis sit nominatas
timus in sorte & Jacob , id est post tribum Ephraim,

facta funicnlis (hoc enim nimis longum et oparo-
&l 1, sed oculari inspectione et spatii es-
timatione.
Porro tr a fuit in duas par-
imidia enim 1¥ it Galaad et Basan
cis Jordanem, altera dimidia oblinuitsnas sortes
trans Jordanem , easgque decem, quia decem fa-
miliis Manasse dande evant decem sortes , nimi-
rum quingue filils, scilicet Abiezer, Helee, Esrel,
Sichem et Semida, vers. 2, et quingue filiabus
Salphaad, ecilicet- Maala, Noa, Hegla, Melcha et
[ 3 Tam Se3 lius Hepher nullos genuif
filios nisi Salphaad, qui hasce quingue filias
duntaxat post se religuit, sibigue substituit,

TAPHUE, QUE {terra Taph
ManAssE, estque FiLionun Epprami, — Unde ex
Hebrieo sic clare vertas : Ipsius Manasse fuil terra
"aplaa vero in termino Manasse, fuit ilio-
gim, Sensus est,g. d. Terra vicina urbi
Taphue fuit filiorum Ephraim ; unde versu se-
quenti dicitur civitates aliquas Ephraim (ul erat
Taphua } fuisse in medio urbium Manasse. [dem
dixit eap. vi, vers. 9. Causa erat quod fribus
Ephraim esset copiosor ¢t numeresior, quam in
regione, quie sorie sibi obtigeral, fofa commode
habitare posset; quare ferminos ejus nimis arclos
laxare oportuit, ut aliquas in sorle Manasse urbes
oceuparet et incoleret, relictis tamen agris vioinis
ipsi tribui Manasse, eo quod agri, gui tribui
Ephraim obtigerant, adeo fertiles essent, ut foti
{ribui alende sufficerent. Ita Masius el alil.

gl
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41, FuiTQuE BEREDITAS MARASSE IN [SSACHAR ET
mAgeR, — « Iny v id esty juxta, vel in confinio et
i complesu {rilnum {[ssachar et Aser , quo-
modo Hebraice dieitor urna aurea habens manna,

gt virgn Aaron fuisse in arca, id esl, juxta arcam;

pam in arca erant duntazat tabulis legis. Hebr.
1, 4. Vide ibi dicta.

& Bethsam, » ques poslea dicta est Seylopolis,id
‘est, Scyiharum civilas, quod a Seythis habitatasit,
utiindicat 8. Augustinus, Queest, Villinlib. Judic.;
Josephus , lib. ¥ Antig. cap. t; Herodotus, lib. 1,

Cgtalif

44, LOCUTIQUE SONT FILLL JO!

ENITS, COH S1M FANTE 3

i Doursps? — g. d. Cur nobis qui fa

(ribus, scilicel

dedlisti limites, ut unius funiculi, id est

{is of {#ibus esse videatur, guia vix uni

snffieiunt; cum {amen Deo nobis ber

magnam multiludicem ex mus? Di

fine, non quod reci is sor natie ulri-

que tribui non suf £ 1E pos-

siderentur 0. Chananeis, quos ipsi expellers se

posse diffidebant, eo quod arces et urbes in mon-

fibus et rapibus occuparent situ et arte munitas,

Sperabant ipsi se a Josue, utpote svo coulribuli

erat enim Josue cx 1 i

e aliis feibubus regiones aligque pacitic

assignarentur. stetit Jos is, nolui

5 tribubus quidquam adimere , guod sue tri-

et sanguini, sed to=
ibutionem jam fac-

SUCEIDE TI0J SPATIA IN TERRA PHEREZE
— ¢. & 8iabundas hominibus, eb queeris
4d habitandum spatia, noli ea postulare in alils

tribubns eum illoram injuria, sed spatia tibi as-
signala in terra Pherezer el Raphaim iis expulsis,
et instar silvee excisis, occupa, excole, @difica, Est
metaphora; lerram enim a Chananeis oceupa-
tam vocat silvam, co quod sicut silva exseindi
debet, ut locus arari possit; sic exseindendi erant
Pherezei, ut eorum terram occuparent Josephitss,
16. NON PUTERDIUS AD RONTANA CONSCESDERE, CUM
FERREIS CURRIBLS UTAN AANANEL — Lrant hi
faleati eurrus , qui faleibus el gladils armati in
hostes immissi, homines et obvia quéague seea-
bant, el quasi demetebant, Talibus usus est Da-
il P um pugnans contra Alexandram
Magnum. Audi Curtiom, lib, IV : « Ipse anle se
faleatos currus habebat, quos signo dato univer-
sos in hostem effedit. Rushant laxalis habenis
quo plures nondum satis proviso impetu
L. Alios ergo hasle multum ulira temo-
eminant ab utrogque latere dimisse
falees lacerayere. »
Xenophon, lib, VI Cyrop
eurruum facit inventorems;
pore Josue, qui Cyrum nonge

, Cyrum horum

1 hine liguet, tem-
annis anteces-
Chanan®os. Porro
Urrunm Mmox ev ;nam iis oppo-
15 hastis densatos, qui equorum
itague iis oecisis vel casis

erent, Adinvenit hoo

phalangis commonuit,, quando propius i

{fuissent currus, ut clypeos conjungerent, sarissis-
que ¢0s vehementer pulsarent, eo strepitu eonster-
nalos equos quadrigas relrorsum raphuros, guod
ita aceidit. »

47. DixiTue Josue. — Josue, nil Maonassensium
replica motus , statfirmus, nec aliud pis respon=
sum dat, quam id quod jam dedit, scilicet ul ar-
1nis sibi spatia laxent.

CAPUT DECIMUM OCTAVUM.

BYNOPSIS CAPITIS.

Borkitio tribuum cepta in Galgalis, sed intermissa , fussu Josue restituitur in Silo. Mithit ergo ipse men-
500¢8, quug reliquam Chananeam adhuc indivisan: eractius dimeltontur, ef in septem regiones pro sepiem
veliquis tribubus partiantur. Quocivea tribus Benjamin prima weam ex septem sorte ocoupat, vers. 41,

cujus deinde wibos ef linites describuntur.

1, Congregatique sunt omnes filii Tsrael in Silo, ibique fixerunt tabernaculum testimonit,
etibit eis Terra subjecta. 2, Remanserant aufem filiorum Israel seplem tribus, qua necdum
acegperant possessiones sias, 3. Ad quos Josue ait + Usquequo marcetis ignavia, et non in-
ll:aﬁ_a ad poseidendam Terram, quam Dominus Deus palrum yestrorum dedit yohis, 4. Eli-
gite de singulis tribubus ternos viros, ut mittam eos, et pergant alique circumeant Terram,
et deseribant eam juxta numerum uniuscUjusque multitudinis; referantque ad me quod
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deseripserint, 5. Dividile vobis Terram in septemparies : Indas sit in terminis suis ab Aus-
teali plaga, et domus Joseph ab Adquilone. 8. Mediam inter hos terram in seplem partes d‘?‘
serihite ; ef hine venielis.ad me, utcoram Domino Deovestro miftam vobis hie sorlem : 1. quia
non eskinten vos pars Levitarum,, sed sacepdotium Domini est eorum hereditas. Gad autem
et Ruben, et dimidia tribus Manasse, jam acceperant possessiones suas trans Jordanem ad
Orientalem plagam ; quas dedit eis Moyses famulus Domini, 8, Cumque surnezissent viri, ut
porgerent ad deseribendam Terram, precepit eis Josue, dicens : Circuite Terram, et descri-
hite eam, s revertimini ad me, ui hic coram Bomino, in Silo, mittam vobis sortem.
9. Tiaque perrexeruntt, et lustrantes eam, in septem pavies diviserunt, scribentesinvelumine;
reversique sunt ad Josue in castra Silo. 10. (ui misit sortes coram Domino in Silo, divisitque
Poream filiis Tsvael in septem partes. 11, Et ascendit sors prima filiorum b enjamin per fami-
Tias suas, ut possiderent Tervam inter filios Juda et filios Joseph. 12. Fuitque terminus eorum
contra Aquilonem a Jordane : pergens juxtafatus Jericho Septentrionalis plagé, etiinde con-
tra Occidentern ad montana conseendens, et perveniens ad solitudinem Bethaven ; 13 atgue
periransiens jixta Luzam ad Meridiem, ipsa est Bethel : descenditque in Atharoth-addar, in
montem qui st ad Meridiem Beth-horon inferioris ; 14. et inclinatur cirewiens eonira mare
ad Meridem montis qui respicit Beth-horon contra Africum : suntque: exitug ejus in Cariath-
baal, qua vocatur et Cariathiarim , urhem fliorum Juda. e est plaga confra mare, ad
Oeeidentem. 5. A Meridie antem ex parte Cariathiarim egreditur terminus contra mare,
et pervenit usque ad fontem aguarum Nephtoa. 16, Descenditque in partem montis, (ui
respicit Vallem filioram Ennom : et est contra Septentrionalain plagam in extrema parte
Vallis Baphaim, Descendilque in Geennom (id est, Vallem Ennom) juxta latus Jehusai ad
Austrum ; eb pervenit ad fontem Rogel, {7. transiens ad Aquilonem, et egrediens ad Ense-
mes, id est, fontem Solis 1 £8. et pertransit usque ad tumulos, qui sunt e regione Asconsus
Adommim ; deseendilque ad Abenboen, id est, lapidem Boen filii Ruben, et pertransit ex
Jatere Aquilonis ad campestria : descenditque in planitiem, 19. et praetergreditur contra
Aquilonem Beth-hagla; suntque exilus ejus conira linguam maris salsissimi ab Aquilone

in fine Jordanis ad Australem plagam : 20. qui est ferminus illius ab Oriente: e est pos-

sessio filiorum Denjamin per terminos suos in circuitu, et familias suas. Z1. Fueruntque
eivitates gjus , Jericho et Beth-hagla el Vallis Casis, 22, Beth Araba et Samaraim et Bethel,
93, Bt avim et Aphara et Ophera. 24, Villa Emona et Ophni et Gabee : civitates duodecim,
et villi earum. 25. Gabuon et Rama et Beroth, 26. et Mesphe et Caphara ot Amosa; 27, et
Recem, Jarephel et Tharela, 28. ct Sela, Eleph et Jebus, qua est Jerusalem, Gabaath et
Cariath : civitates quatuordecim, et ville earum. Hac est possessio filiorum Benjamin juxta
familias suas,

(CONGREGATI SUNT OMNES FILII IsRARL 1¥ Sizo (Silo 14 ducalus Josue, indeque computant annos Ju-

est mons altissimus,, el civilas in monte), migus
PISERUNT TABERNACULUM TESTTMONIL; — in quo sci-
licet erat’ testimonium, id'est, tabule legis cum
arca et Cherubim. Hine patet aresm et cam arca
castra Hebreorum e Galgalis fuisse translafa in
silo, quee eratin tribu Ephraim, ex qua erat dux
Josue. Par enim) erat ut avea esset im tribw Ducis,
ac Bucem populus: sequeretur, prasertim quia
Silo erat juxta Jerusalem (ab ea enim distabat
duabus' Jeueis sive: horis duntaxal) in qua Deus
sibigedem templumaue statuere decreverat. Man-
git arca in Silo 350 annis et amplius, pu‘a a Josua
usque ad Samuelem, I Reg. x1v, 3. Rabbini putant
hano arce ¢ Galgalis translationem factam ar

bileeos, quos ipsi numerant 47, puta 850 annes
quibus Hebreos terram promissain cccupasse
ipsi- assernnt; sedthallucinantur in multis. Verins
Torniellus e adii.censent hane arom. translationeny
factam post septem annorum bella, pufa agno
octavo ducatus Josue.

“Func. emim Josue Chananzam a se debellatam
pacifica possedit, camque inter duodecim tribus
distribuity quare tune singnli domos: ineelers vis
neasque et agros excolere: cxperunt. Tune ergo
pariter leges et coremonie a Deo prescripie per
Mosen in praxin inducte sunt, ac consequenter
ritus anni septimi, puriter et quinquagesimi, sive
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itqr annus oetavus dosue (non primus, quo
ingressus {Chananeam expugnavit Jerichuntem,
ufi nonnolli volunt) fuit exordinm horum anno-
um: ab illo enim numerarf cceperunt anni tam
tici, quam Jubil®i, ju.xl.a_ 1rf.gem a Deo san-
citam Levit, 137, 9 ot seq., uti ibidem ostendi.
@ REMANSERART AUTEN FILIORUM ISRAEL SEPTEM
QU FECDUM ACCEPERANT POSSESSIONES SUAS.
— ]d factum est, partim ex torpore el ignavia
e fribram, hane enim eis objicit Josue versn
i; partim quod eis oborta fueril suspicio
priorem terr® sancle dimensionem non satis
wm_{mlam, in pague a mensoribus com-
missam £45e eITOTeIN 3 NAM ut isemendetur, Josue
denuo miftit noves descriptores, qui septem Lri-
Yubus exactius restantem terram dimetiantur, et
jn septem Tegiones distribuant,
2. A q0oS JOSUE AIT : USQUEQUO MARCETIS {GNA-
i elc. — Solet labore fessos corri
o forpor; sic hic Israelitas ;
gatos invasit jgmavia ad mi
qui Chanangam reliquam in septem partes aque
i tribubus partirentur. Non ergo significat
Bie Josne multum teinporis, seilicet seplem annos
jnler priorem ef posteriorem hane Chananee di-
visionem infercessisse , ul volunt Rabbini, et eos

‘seouti Nasis et Magalianus : fantam enim moram

¢l fpnaviam nec: tulissel Josue, nec Hebra. |
i eos lam numerosos (erant en

decies centena millia hominum in

Wibubas) aluisset, nisi ipsi singuli terram, que

‘sortitione sibi obvenerat, arassent, seminassent,

goluiseank? Tanfum ergo urgel ¢os, ut illico missis
agrimensoribus terram dividant, ul divisa septem
{ribubos sortitione distribuatur; ne ipse estoris
trbubas, guejum suzs sortes: passidebant, litem
‘moveant, aut eorum limites invadant el depra-
dentur: Olinm enim est indigentiz, indi-
gentia est causa furti el rapine
& DESCIBANT EAM JUNTA NUMERUM

QU8 NCLHTEDINIS, — id est, juxla numeram bri-
huuni, ot seilicet. pro seplem {ribubus terram
diseribant et dividant in folidem portiones sive
Tegiones, sed ita ut numerosiori tribui major vel
fotior terre porlio a ari queat. Itase expli-
£al versm sequenti : jaciebantur enimt sortes pro
quaniitate tribus, ut s illa esset magna, regio

“otla dilatari; i parva, regio sorte arclari posset.

6. MEDIAM INTER HOS TEREAM IN SEPTEM FARTES
TISTRIBUITE. — T mediam énter hos non est in He-
breo, Chald®o ¢l Sepluaginta; nam etiam ultra
sortem tribunm Ephraim et Manasse, sors septem
tribuum extendebatur usque ad Libaoum. Unde
aliqui snspicantur hie esse cim, el corrigen:
dum sic, refiquum inter ves. Et same = medigh.
exponendum est religuam. Reliqua enim e
pars erat media, vel inter Judeos et Josephitas,
veli et Libanum, velioter Judaos

Hi-enim erant limites {erree Hebreis
promisse, a Deo statuti.

T. SED SACERDOTIUM DOMINIEST EORUN H EREDITAS.

lotium, » id est, Sacerdotalis proven-
tus, puta oblationes, victimee, primitize, vota, que
sacerdotibus ex lege dari debebant, erant quesi
hereditas Levitarum ; inde enim vivebant, dnia
non habebant portionem ferr®, utl cmtere tei-
bus,

0. REVERSIQUE SURT AD JOSUE IN CASTRA-SILO, —{
Josephus ait eos seplem mensibus oecupatos
fuisse in hac terre deseriplione, a¢ seplimo mense
ad Josue in Siluntem reversos.

14, Ex mcuixatun. — Hebraice 80 taar , id est
delineatur, atur cum aliqua inclinatione ot
flexu. Unde Masius verlif, gyrobal; Tigurind, re-
flectit.

16. DESCEXDITQUR IN PARTEM MONTIS, QUI RESFICIT
VALLEM FILIORUM ENNoM.— u Montis, » scilicet Mo-
ria, ot dixi cap. xv, &

18. ET PERTIANSIT USQUE AD Tuwuros. — He-
braiee usque ad Geliloth, quod Noster vartit T~
Ios. Td Tumulos ergo hic est nomen proprium ur-
bis, vel lociita dicli abacervis vel tumnlis arena
rum vel lapidum, etc. Vide dicla supra eap. xv
vers. T

21, Varis Casts, — Hebraiee 7% Ragis, qua
vox significat exscisionem vel finem. Est nomen
proprium vallis' et urbis in ea sits, quod illa dis
visa el quasi discissa foret. Unde Masius vertit,
vallis abrupta , vel plandtics disyissa. Alil vertunt,
wallis incisionts, quod inea um nen ferro,
sed acuto vitro, osse vel lapide inciderctur; si
forro enim ineidatur, fratex emoritur, ait Plinigs
lib. XII, cap. xx¥, ¢t Josephus; lib. XIV Anéig.
enp. L Eral enim vallis hee non procul a Jeri-
chunte, quee sola ferchat balsanrum, uk docef Jo=
sephus ibidem.

i




